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Prije korištenja pročišćivača zraka (u daljnjem tekstu: uređaja) molimo pažljivo pročitajte uputstvo 

za korištenje. Uređaj koristite isključivo na način opisan u ovom uputstvu za korištenje. 

Jamstvo se ne odnosi na kvarove uzrokovane nestručnim rukovanjem i korištenjem ovog uređaja. 

Prije upotrebe uklonite ambalažu i provjerite cjelovitost uređaja. U slučaju kvara uređaja ne pokušavajte ga 

sami popraviti već kontaktirajte ovlaštenog distributera. Ne dopustite djeci da se igraju s ambalažom i 

zaštitite okoliš odlaganjem ambalaže u skladu s nacionalnim propisima za preradu otpada. 

 

1.-UPUTE ZA SIGURNO RUKOVANJE 

UPOZORENJE: Prije instalacije uređaja pažljivo pročitajte upute za sigurno rukovanje 

kako biste smanjili rizik od požara električnog udara ili oštećenja. 

• Prije ukopčavanja uređaja u utičnicu provjerite odgovara li napon naveden na naljepnici uređaja 

naponu u vašoj utičnici. 

• Ovaj električni uređaj je klase I pa strujne utičnice moraju imati priključak na zaštitni vodič, odnosno, 

uzemljenje 

• Ne koristite uređaj u blizini kade, tuša, umivaonika ili ostalih posuda s vodom. 

• Ne uranjajte uređaj u vodu ili neku drugu tekućinu 

• Ne iskopčavajte uređaj iz utičnice povlačeći za naponski kabel. To može oštetiti naponski kabel ili 

utičnicu. Iskopčajte kabel iz utičnice laganim izvlačenjem utikača kabela. 

• Ako se naponski kabel ošteti, zamijenite ga u stručnom servisnom centru. Ne koristite uređaj ako 

mu je oštećen naponski kabel ili utikač. 

• Ne dirajte naponski kabel ili utičnicu mokrim rukama 

• Prije iskopčavanja uređaja iz utičnice provjerite je li uređaj ugašen 

• Iskopčajte uređaj iz utičnice nakon svakog korištenja. 

• Ovaj uređaj smiju koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe smanjenih fizičkih ili mentalnih 

sposobnosti ako su pod nadzorom ili znaju pravilno koristiti uređaj, i razumiju potencijalne 

opasnosti. Ne dopustite djeci da se igraju s uređajem.  

• Ne stavljajte uređaj blizu otvorenog plamena ili uređaja koji su izvor topline te ga ne izlažite izravnoj 

sunčevoj svjetlosti 

• Ne gurajte predmete kroz izlaznu/ulaznu rešetku. 

• Čišćenje i održavanje uređaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora. 

• U slučaju redovnog održavanja ili dužeg perioda nekorištenja uređaja, isključite uređaj i iskopčajte 

naponski kabel iz utičnice. 

• Ovaj uređaj je namijenjen isključivo za kućnu upotrebu. Ne koristite uređaj u industrijskom 

okruženju ili na otvorenom. Preporučeno je zatvaranje prozora u periodu kada uređaj radi. 

• Ne koristite uređaj u zapaljivim, agresivnim i ekspolzivnim atmosferama. 

• Ne koristite uređaj u okolini s otrovnim parama, zapaljivim prahom i spremnicima s kisikom. 

• Ne prekrivajte ulaznu/izlaznu rešetku uređaja. Održavajte sigurnosnu udaljenost između uređaja i 

zastora, biljki i ostalog namještaja. 

• Uređaj je definiran kao prijenosni uređaj. 

• Uređaj mora biti postavljen u vertikalnom položaju na čvrstu i ravnu površinu s upravljačkim 

zaslonom prema gore. 

 

PROIZVOĐAČ NIJE ODGOVORAN ZA MATERIJALNU I NEMATERIJALNU ŠTETU NASTALU 

USLIJED NEPRIDRŽAVANJA UPOZORENJA I UPUTA O SIGURNOM RUKOVANJU UREĐAJEM. 

S&P ZADRŽAVA PRAVO NA IZMJENU PROIZVODA BEZ PRETHODNE NAJAVE. 
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2.- OPIS (Sl. 1) 

• 1.- Upravljački zaslon 

• 2.- 360º izlaz filtriranog zraka 

• 3.- Svjetlosni indikator kvalitete zraka 

• 4.- Senzor kvalitete zraka / RH% / T ºC 

• 5.- 360º ulaz okolnog zraka 

• 6.- Filter zraka 

• 7.- Pristup filteru zraka s donje strane 

 

3.- PUŠTANJE U POGON 

Redom slijedite korake u nastavku: 

• Prije upotrebe uklonite ambalažu. Ne dopustite djeci da se igraju s ambalažom i zaštitite okoliš 

odlaganjem ambalaže u skladu s nacionalnim propisima za preradu otpada. 

• ¡PAŽNJA! Kako bi se dodatno zaštitio, filter zraka dolazi tvornički integriran u uređaj i 

zapakiran je u zaštitnu plastičnu vrećicu koju je POTREBNO UKLONITI PRIJE PRVE 

UPOTREBE UREĐAJA. 

• Položite uređaj na mekanu podlogu kako ne bi došlo do fizičkih oštećenja. 

• Pristupite filteru zraka s donje strane (Sl.1 pozicija 7)  okrećući poklopac u smjeru suprotnom od 

kazaljke na satu (Sl. 2). 

• Izvadite filter zraka iz uređaja i uklonite zaštitbu plastičnu vrećicu. 

• Umetnite filter natrag u uređaj. 

¡PAŽNJA! Ne ostavljajte plastičnu vrećicu na dohvat djece. 

• Vratite poklopac okrećući ga u smjeru kazaljke na satu. 

• Spojite naponski kabel (Sl.3). 

• Prije ukopčavanja uređaja u utičnicu provjerite odgovara li napon naveden na naljepnici uređaja 

naponu u vašoj utičnici. 

• Provjerite da je uređaj smješten na čvrstu podlogu. 
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4.- UPRAVLJAČKI ZASLON (Sl. 4) 

 
 

Kvaliteta zraka PM2,5 (ug/m³) 

Svjetlosni indikator kvalitete zraka 

(treperi ako je vrijeme za zamjenu filtera) 

PM2,5 pregled / UV svjetlo 

Razine kvalitete zraka 

(Perfect- good- normal- poor) 

 

RH% Razina relativne vlažnosti 

Cº Temperatura 

Brzina filtracije 

 

 

•  ON/OFF:  Kada je uređaj priključen na naponsku mrežu, ON / OFF svijetli crvenom bojom i 

označava da je uređaj u stand-by režimu. Pritiskom ON / OFF na dodirniku uređaj se automatski 

pokreće u SMART MODE-u režimu. 

 

•  SMART MODE: Uređaj automatski prilagođava brzinu rada prema razini kvalitete zraka. U 

ovom režimu rada UV svijetlo je automatski aktivirano (UV svjetleći simbol). Pritiskom na MANUAL 

MODE ili NIGHT MODE isključuje se trenutni SMART MODE režim rada. 

 

• MANUAL MODE: Bez obzira na razinu kvalitete zraka, korinik ručno odabire do 4 brzine 

rada 1 (Sporo) - 2 - 3 - 4 (Brzo). Indikacija brzine rada putem svjetlećih simbola. 

 

•  SLEEP MODE: Uređaj radi na najmanjoj brzini kako bi se smanjila buka i gasi se 

osvjetljenje na upravljačkom zaslonu. Pritiskom na bilo koju opciju (osim ON / OFF) uređaj izlazi iz 

trenutnog SLEEP MODE-a i vraća se u režim odabran prije aktivacije SLEEP MODE-a.  

SMART

Sleep
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• TIMER MODE:  Uzastopnim pritiskom na TIMER MODE, korisnik može programirati željeno 

radno vrijeme uređaja (1-2-3-4-5-6-7-8 sati). Simbol TIMER MODE za trenutni režim rada ostaje 

osvjetljen sve do programiranog gašenja uređaja. Po gašenju uređaj se automatski prebacuje u 

STANDBY režim. 

 

• LOCK MODE: Ovaj režim rada koristi se u javnim prostorima (čekaonica, knjižnica i sl.) kako bi se 

spriječilo neželjeno rukovanje uređajem.  

 

Pritiskom na sljedeći simbol u trajanju od 3 sekunde,  , zaključava se upravljački zaslon i 

ostaje u prethodno odabranom režimu rada. Ponovnim pritiskom na isti simbol u trajanju od 3 

sekunde upravljački zaslon se otključava. 

 

• DALJINSKI UPRAVLJAČ: Svi navedeni režimi rada mogu se upravljati putem daljinskog 

upravljača, uključujući i ručno gašenje i paljenje UV svijetla. 

 

Napomena: Zbog novog zakona o zaštiti korisničkih prava, WIFI opcija upravljanja dostupna je 

samo za zemlje izvan EU. 

 

5.- ODRŽAVANJE 

Provjerite je li uređaj isključen s naponske mreže prije samog čišćenja ili zamjene filtera. 

 

• Prilikom zamjene filtera koristite mekanu krpu za čišćenje ulazne/izlazne rešetke kao i ostalih 

vanjskih dijelova uređaja. 

• Prilikom čišćenja uređaja ne koristite otapala, alkohol ili druge kemikalije koje mogu oštetiti 

plastične/metalne dijelove i boju uređaja. 

 

Ovisno o brzini rada i kvaliteti okolnog zraka, posebno definirani algoritam odlučuje kada je potrebno 

zamijeniti/očistiti filter. Svjetlosni indikator kvalitete zraka treperi kada je potrebna zamjena/čišćenje filtera. 

 

• Položite uređaj na mekanu podlogu kako ne bi došlo do fizičkih oštećenja. 

• Pristupite filteru zraka s donje strane (Sl.1 pozicija 7)  okrećući poklopac u smjeru suprotnom od 

kazaljke na satu (Sl. 2). 

• Izvadite filter zraka iz uređaja. 

• Očistite filter kućnim usisavačem. 

• PRILIKOM ČIŠĆENJA NE URANJAJTE FILTER U OTAPALA, ALKOHOL ILI DRUGE 

KEMIKALIJE. 

• Svakim novim čišćenjem filtera gubi se sposobnost filtracije, pa je preporučena zamjena filtera 

nakon nekoliko perioda čišćenja. 

Napomena: Kontaktirajte S&P Postprodajnu Servisnu Mrežu ukoliko se nalazite na španjolskom 

teritoriju, ili kontaktirajte ovlaštenog distributera. Ovlaštene distributere možete pronaći na sljedećoj 

web stranici:  www.solerpalau.com 

• Umetnite filter natrag u uređaj. 

• Vratite poklopac okrećući ga u smjeru kazaljke na satu. 

  

http://www.solerpalau.com/
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VAŽNO 

Nakon čišćenja/zamjene filtera potrebno je resetirati uređaj pritiskom na sljedeći simbol u trajanju 
od 3 sekunde. 

  Po resetiranju uređaja indikacija zaprljanosti filtera će prestati treperiti. 
 

 ¡PAŽNJA! 

Prilikom svakog pristupa filteru potrebno je provjeriti je li donji poklopac ispravno pričvršćen. Ukoliko 

poklopac nije ispravno pričvršćen, uređaj neće krenuti s radom. 

 

6.- TEHNIČKA PODRŠKA 

 

• S&P mreža za tehničku podršku jamči odgovarajuću tehničku podršku.  

• U slučaju kvara uređaja, molimo Vas da kontaktirate ovlaštenog S&P distributera na Vašem 

području. 

• Bilo kakvo nestručno rukovanje uređajem od strane neovlaštenih osoba rezultirati će 

neprihvaćanjem jamstva na uređaj. 

• Za sve upite vezane uz S&P proizvode molimo Vas da kontaktirate ovlaštenog distributera na 

Vašem području. 

Za pronalazak najbližeg ovlaštenog distributera posjetite web stranicu www.solerpalau.com 

 

 

7.- RECIKLIRANJE 

Propisi EEZ-a i briga o budućim generacijama obvezuju nas na recikliranje materijala. Ne zaboravite 
reciklirati ambalažu u odgovarajuće spremnike za recikliranje. Ako je vaš uređaj označen prikazanim 
simbolom, ne zaboravite odnijeti uređaj do najbližeg upravitelja otpada. 
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